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  Заявление, представленное Женской сетью межкультурного 
общения — неправительственной организацией, имеющей 
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 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распространя-
ется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономического и Соци-
ального Совета. 
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  Заявление 
 
 

 Женская сеть межкультурного общения и наши партнеры признательны 
Комиссии по положению женщин за предоставленную нам возможность вы-
ступить на ее пятьдесят восьмой сессии по вопросам, касающимся предприни-
маемых усилий по осуществлению Целей развития тысячелетия (ЦРТ), осо-
бенно в области улучшения положения женщин и девочек. Наша миссия за-
ключается в том, чтобы обеспечить всем женщинам и девочкам право голоса в 
государственных структурах и экономике. Кроме того, крайне важно, чтобы их 
голоса были услышаны в процессе планирования повестки дня, которая после 
2015 года заменит Цели развития тысячелетия.  

 По состоянию на 2013 год процесс достижения Целей развития тысячеле-
тия идет неравномерно. Одни страны добились осуществления большей части 
намеченных целей, в то время как другие страны не приблизились к реализа-
ции хотя бы одной цели. Из восьми целей только цели 3 и 5 касаются поощре-
ния равенства мужчин и женщин и расширения прав и возможностей женщин и 
улучшения охраны материнства. Так, например, африканские женщины по-
прежнему сталкиваются с серьезными препятствиями на пути организации 
предпринимательской деятельности и получения доступа к образованию и уча-
стию в политической жизни. Африканские женщины несут бремя неоплачи-
ваемой работы, поскольку многие из них не получают официальной заработной 
платы. Страны Африки к югу от Сахары также занимают второе место в мире 
по самым высоким показателям различий в охвате начальным школьным обра-
зованием между мальчиками и девочками (91 девочка на 100 мальчиков) и пер-
вое место по показателям гендерного разрыва в охвате средним образованием 
(79 девочек на 100 мальчиков). Что касается участия в политической жизни, то 
определенный прогресс был достигнут в увеличении представительства жен-
щин в политических органах. В семи африканских странах женщины теперь 
занимают 30 и более процентов мест в национальных парламентах. Гамбия, 
Лесото и Руанда идут по пути достижения значительного прогресса в осущест-
влении цели 3. Но в отношении цели 5, касающейся улучшения охраны мате-
ринства, в последние годы в странах Африки к югу от Сахары был достигнут 
крайне незначительный прогресс. Последние статистические данные свиде-
тельствуют о том, что в этом регионе ежегодно во время беременности и родов 
умирает 190 000 женщин. Вероятность смертельного исхода во время родов у 
африканской женщины в 200 раз выше, чем у роженицы в Соединенных Шта-
тах, и только половина всех женщин в Африке имеет доступ к квалифициро-
ванным родам с участием специалиста, оказывающего первичную акушерскую 
помощь. Эти примеры показывают, что несмотря на успех, достигнутый в ряде 
областей, еще необходимо добиваться улучшения положения по линии дости-
жения целей 3 и 5.  

 На состоявшемся в сентябре 2010 года пленарном заседании высокого 
уровня Генеральной Ассамблеи, посвященном Целям развития тысячелетия, 
был представлен обзор хода достижения прогресса и принят глобальный план 
по достижению восьми целей к установленному сроку (резолюция 65/1 Гене-
ральной Ассамблеи). На пленарном заседании были приняты новые обязатель-
ства в отношении охраны здоровья женщин и детей и новые инициативы в 
рамках глобальной борьбы с нищетой, голодом и болезнями. 

http://undocs.org/A/RES/65/1
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 Эти обязательства включали задачу по достижению гендерного равенства 
за счет улучшения доступа к образованию, что в свою очередь способствовало 
улучшению социально-экономического положения женщин в целом и охраны 
их здоровья в частности. По данным последнего доклада о ходе достижения 
Целей развития тысячелетия, благодаря новым инициативам произошли опре-
деленные улучшения в сфере доступа к начальному образованию для девочек. 
Вместе с тем в странах Восточной и Центральной Азии и Латинской Америки 
девочки по-прежнему подвергаются диспропорциональной дискриминации в 
сфере высшего образования. Хотя во всем мире показатель гендерного разрыва 
в охвате школьным образованием улучшился в связи с тем, что число девочек, 
не посещающих школу, сократилось с 14,4 до 4,1 миллиона человек, эти цифры 
остаются неизменными с 2008 года. Безусловно, произошедшие изменения от-
ражают вклад женщин в экономическое развитие стран. Регионы, которые 
практически достигли Целей развития тысячелетия в области гендерного пари-
тета в сфере наемного труда, такие как Восточная Азия, Кавказ, Центральная 
Азия, Латинская Америка и Карибский бассейн, также приближаются к целе-
вым показателям паритета в области образовательной подготовки. Регионы, ко-
торые добились наибольшего прогресса в сфере образования, также демонст-
рируют более высокие показатели гендерного паритета в сфере занятости по 
сравнению с другими странами.  

 Вместе с тем, к сожалению, приходится признать, что процесс достиже-
ния прогресса замедлился, и по-прежнему сохраняются препятствия на пути 
полноправного участия женщин и девочек в жизни общества. Для разных стран 
можно выделить лишь несколько общих причин, которые служат препятствием 
для достижения этой цели, к которым относятся неблагоприятные исходные 
условия в слаборазвитых странах, неэффективная система управления и по-
грязшие в коррупции институты, конфликты и отсутствие стабильности и де-
градация окружающей среды.  

 Необходимо, чтобы предоставление отчетности о вкладе женщин и дево-
чек в развитие мировой экономики оставалось приоритетной обязанностью для 
всех развивающихся и промышленно развитых стран до тех пор, пока повсюду 
женщинам не будут обеспечены более надежные рабочие места с достойной 
оплатой труда и возможностями для карьерного роста. На данный момент мы 
вынуждены признать, что цели 3 и 5 ЦРТ не будут реализованы к 2015 году.  

 Однако за достижением поставленных целей стоят обязательства госу-
дарств-членов в области поощрения политики и практики, охватывающие ген-
дерную проблематику. В связи с этим серьезную озабоченность вызывает тот 
факт, что Цели развития тысячелетия не были в полном объеме охвачены про-
граммами действий правительства Соединенных Штатов, хотя они получили 
поддержку в стране в целом — неправительственные организации ежедневно 
прилагают огромные усилия, для того чтобы оказать поддержку программам и 
политическим инициативам, нацеленным на улучшение положения женщин. 
Однако правительство играло второстепенную роль в воплощении в жизнь за-
дачи по достижению гендерного равенства во всем мире. Его неспособность 
отслеживать данные, касающиеся гендерного равенства, свидетельствует о 
том, что этот вопрос не был включен в число его приоритетов. Кроме того, Со-
единенные Штаты отставали от других стран-доноров в вопросах предоставле-
ния добровольных пожертвований на оказание помощи. У Соединенных Шта-
тов нет всеобъемлющей стратегии оказания поддержки процессу осуществле-
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ния целей в области долгосрочного развития и прежде всего помощи в финан-
сировании, которое было нацелено на военные расходы и обеспечение нацио-
нальной безопасности. Таким образом, Соединенным Штатам как мировому 
лидеру необходимо включить в свою официальную повестку дня не только 
Конвенцию о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин, но 
и Цели развития тысячелетия и признать важность этих документов для улуч-
шения положения женщин на национальном уровне и во всем мире.  

 Поощрение гендерного равенства означает создание экономических и со-
циальных условий, в которых осуществляются политические курсы, учиты-
вающие потребности женщин и создающие платформы для их собственного 
представительства. При проведении таких инициатив необходимо учитывать 
культурные аспекты политики. Женщинам в Соединенных Штатах необходимо 
совершить прорыв на пути к более широкому представительству в органах го-
сударственного управления на местном уровне, на уровне штатов и в нацио-
нальном правительстве. Согласно индексу развития людских ресурсов за 
2011 год представленность женщин в правительстве Соединенных Штатов со-
ставляла лишь 17 процентов. Одним словом, нам необходимо отстаивать стра-
тегические курсы, нацеленные на устранение укоренившегося неравенства в 
расстановке сил и в социальных и общественных структурах. Достижение ген-
дерного равенства является проблемой не только для развивающихся стран, но 
и для таких развитых стран, как Соединенные Штаты. Устойчивое развитие на 
глобальном уровне возможно только в том случае, если женщины и мужчины 
имеют равные возможности и их потенциал может быть реализован в любой 
стране мира.  
 

  Рекомендации по осуществлению целей 3 и 5 ЦРТ 
 

 Для успешного осуществления целей 3 и 5 ЦРТ нам необходимо признать, 
что структурные изменения начинаются на низовом уровне. Таким образом, 
для укрепления информационно-пропагандистской деятельности женщин во 
всем мире необходимо, чтобы глобальные инициативы в области ликвидации 
нищеты охватывали низовые организации. Этого можно добиться за счет при-
влечения неправительственных организаций, преданных делу улучшения по-
ложения женщин и охраны материнства, поскольку они работают на низовом 
уровне во всех государствах-членах. Настоящие рекомендации ориентированы 
на поддержку идеи создания местных движений и расширение прав и возмож-
ностей местных сообществ внутри страны. Кроме того, необходимо в кратчай-
шие сроки принять меры для того, чтобы женщины и девочки как наиболее 
уязвимые группы населения не оставались в стороне от достижений, получен-
ных в результате осуществления Целей развития тысячелетия.  

 Относятся ли Соединенные Штаты серьезно к принятию таких мер сей-
час, когда они понимают, что для многих государств-членов достижение це-
лей 3 и 5 ЦРТ является отдаленной перспективой? В целях ускорения процесса 
осуществления своей резолюции 1325 (2000) о женщинах, мире и безопасности 
Совет Безопасности 18 октября 2013 года единогласно принял резолюцию 2122 
(2013), в которой настоятельно призвал международное сообщество твердо 
придерживаться своих обязательств, с тем чтобы предоставить женщинам и 
девочкам возможность играть более значительную роль в предотвращении и 
урегулировании конфликтов и послевоенном миростроительстве. Совет Безо-
пасности также призвал обеспечивать полное и конструктивное участие жен-

http://undocs.org/S/RES/1325(2000)
http://undocs.org/S/RES/2122(2013)
http://undocs.org/S/RES/2122(2013)
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щин в решении вопросов мира и безопасности и указал на необходимость уде-
лять более пристальное внимание обеспечению адекватного доступа женщин к 
правосудию в условиях конфликта и постконфликтных ситуациях. Мы привет-
ствуем это продвижение по пути прогресса. Женщины должны участвовать в 
предпринимаемых усилиях на каждом этапе, с тем чтобы утвердить верховен-
ство права и провести перестройку в обществе в условиях отправления право-
судия в переходный период. Их потребности в безопасности и правосудии 
должны быть удовлетворены. Их голоса должны быть услышаны. Их права 
должны быть защищены. 

 Одним из наиболее оперативных методов расширения прав и возможно-
стей женщин в зонах мира и конфликта, а следовательно, устранения основных 
препятствий на пути успешного достижения целей 3 и 5 ЦРТ, является органи-
зация работы на низовом уровне с участием женщин, находящихся в этих зо-
нах. Ежегодные заседания, которые проводит Комитет неправительственных 
организаций по положению женщин, имеют такое же жизненно важное значе-
ние, как и сессии Комиссии по положению женщин, поскольку они объединяют 
женщин, работающих на низовом уровне во имя улучшения жизни женщин, и 
позволяют вынести обсуждение предпринимаемых на низовом уровне усилий 
на более широкую арену, где их можно привести в соответствие с политиче-
ским курсом. 

 


